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The GAC2500 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emergency
Service(s)”) or any other kind of Emergency Service.
You must make additional arrangements to access
Emergency Services. It is your responsibility to pur-
chase SIP-compliant Internet telephone service, prop-
erly configure the GAC2500 to use that service, and
periodically test your configuration to confirm that it
works as you expect. If you do not do so, it is your re-
sponsibility to purchase traditional wireless or landline
telephone services to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GAC2500. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS. YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL SUCH
CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING FROM
OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE THE
GAC2500 TO CONTACT EMERGENCY SERVICES,
AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITIONAL AR-
RANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY SER-
VICES IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDIATELY
PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DO NOT power cycle the GAC2500 during phone boots

up or firmware upgrades. You may corrupt firmware images and cause the unit to
malfunction.

WARNING: Use the only power adapter included in the GAC2500 package.

Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage the unit.

OVERVIEW:

GAC2500 represents the future in enterprise conference phone featuring a 4.3”
capacitive screen, a Gigabit network port, 3 microphones, a Micro-USB port, a
3.5mm audio port and an RJ48 cascade port, PoE, Wi-Fi and Bluetooth. The
GAC2500 supports 6 lines/6 SIP accounts, 7-way HD audio conferencing. The
GAC2500 delivers superior HD audio, leading edge telephony features, advanced
security and privacy protection, and provisioning. The GAC2500 is compatible with
plenty of third party SIP devices and major SIP/NGN/IMS platforms.

PACKAGE CONTENTS:

T &

1 X Power Adapter 1 X Ethernet Cable

Case
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1 X Cascade Cable 1 X Micro USB Cable 1 X Quick Installation Guide /
1 X GPL License



CONNECTING THE GAC2500:

Port

Option A:

12V DC output
adapter to an
eletric outlet.

Option B:
RJ45 Ethernet

cable to power
over Ethernet
(PoE) switch.

Caution: Please only use either Option A or Option B for power supply.

CONNECTION CONFIGURATION:

GAC2500 provides 2 connection configurations:

1. Standard connection (extendable cascade connection and mobile device con-
nection).

2. Integrated connection (slave mode connection).

Caution: The 2 connections cannot be configured at the same time. If the micro-
USB port is connected to GVC32xx products or PC, GAC2500 will use integrated
connection for microphone audio capture and the speaker.

STANDARD CONNECTION:

1. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket of a hub/switch or a
router.

2. Connect the 12V DC output plug to the power jack on the phone; plug the
power adapter into an electrical outlet. If POE switch is used in step 1, this step
could be skipped.

3. The LCD will display booting up or firmware upgrading information. Before
continuing, please wait for the main screen display to show up.

4. On the web configuration interface or from the menu of the touch screen, you
can further configure network connection using static IP, DHCP and etc.

Al

Is

‘Cascade LAN Port Power
Port Port

(O

Cascade connection: Integrated connec- I
GAC2500 A uses stan- tion: Mobile Qewce con-
dard connection and GAC2500 connects nection:

GAC2500 B connects A to GVC32xx with a GAC2500 (standard

with a cascade cable. Micro-USB cable. conneqtion) gonnegts
to mobile device with

a 3.5mm male to
male cable.

INTEGRATED CONNECTION:

1. Connect the 12V DC to the power jack on the phone; plug the power adapter
into an electrical outlet.

2. After the device boots up, connect the Micro-USB port to the USB port of
GVC32xx or PC, as shown above.



3. The LCD will display the cascade connection interface, as shown below.

GVC3200 connected

4. Adjust the conference settings by tapping the icons on the interface.

DEVICE CONFIGURATION:
Configuring the GAC2500 Using Web Browser:

1. Ensure the device is properly powered up and connected to the Internet using
standard connection.

2. The IP address of the phone will be shown up on the LCD.

3. Type the phone’s IP address in your PC’s browser (under the same LAN).

4. In the login page shown below, the default username and password for admin-
istrator are “admin” and “admin”. The default username and password for user are
“user” and “123”.

GAC2500

Enterprise Conference Phone

5. In the web GUI, select “Account” to configure Account name, SIP Server, SIP
User ID, Authenticate ID and Authenticate Password to register the account on
the device.

6. For configuring the network, select “Maintenance” --> “Network”. Please contact
your ITSP (Internet Telephony Service Provider) for additional settings that may be
necessary to configure the phone.

Configuring the GAC2500 Using Touch Screen:

1. Make sure the device is properly powered up using standard connection and
in idle screen.

2. Select Settings -> Advanced Settings -> Account. Tap on one of the Accounts
to configure Account name, SIP Server, SIP User ID, SIP Auth ID, SIP Auth Pass-
word to register account on the GAC2500.

3. Once successfully registered, the main screen will be shown as below.

4. Please refer to the user manual for more configuration such as configuring the
static IP address.

5. Please contact your ITSP (Internet Telephony Service Provider) for additional
settings that may be necessary to configure the phone.

192.168.120.120 o) 5 15:20
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Note: For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support

This product is covered by one or more of the U.S. patents (and any foreign pat-
ent counterparts thereto) identified at www.cmspatents.com.
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El teléfono GAC2500 no viene pre configurado ni tiene ac-
ceso a informacion de ningun tipo de servicio de llamadas
de emergencia, hospitales, servicios policiales, unidades
de cuidados médicos o cualquier otro tipo de servicio de
socorro. Usted debera hacer las coordinaciones necesar-
ias para poder acceder a estos servicios. Sera su respon-
sabilidad, el contratar el servicio de telefonia por internet
compatible con el protocolo SIP, configurar apropiada-
mente el teléfono GAC2500 para usar dicho servicio y
periddicamente, probar su configuracién para confirmar su
funcionamiento de acuerdo a sus expectativas. Si usted
decide no hacerlo, sera su responsabilidad comprar servi-
cios de telefonia tradicional, ya sea por linea fija o inalam-
brica para poder acceder a los servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES CON
NINGUN SERVICIO DE EMERGENCIA MEDIANTE EL
GAC2500. NI GRANDSTREAM NI SUS DIRECTORES,
EMPLEADOS O AFILIADOS, PUEDEN SER SUJETOS
REPONSABLES POR NINGUN RECLAMO, DANO O
PERDIDA. POR LO TANTO, POR LA MEDIANTE, USTED
RENUNCIA A SU DERECHO DE RECLAMO O DENUN-
CIA QUE PUEDA SURGIR DEBIDO A LAS LIMITACIO-
NES EN EL USO DEL GAC2500 PARA CONTACTAR A
LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA, ASI COMO A SU
NEGLIGENCIA DE REALIZAR LAS COORDINACIONES
NECESARIAS PARA ACCEDER A TODOS LOS SERVI-
ClIOS DE EMERGENCIA, MENCIONADOS EL PARRAFO
PRECEDENTE.

PRECAUCIONES:

CUIDADO: Por favor NO apague el GAC2500 durante el arranque o durante la
actualizacion del firmware. La interrupcion de la actualizacion del firmware puede
causar mal funcionamiento del equipo.

CUIDADO: Use solamente el adaptador de corriente incluido con el GAC2500.
Usar uno alternativo puede dafiar el equipo.

INFORMACION GENERAL:

El GAC2500 representa el futuro en teléfonos de conferencia empresarial ofre-
ciendo una pantalla capacitiva de 4.3”, un puerto de red Gigabit, 3 micréfonos,
un puerto Micro-USB, un puerto de audio de 3.5mm y un puerto cascada RJ48,
PoE, Wi-Fi y Bluetooth. EI GAC2500 soporta 6 lineas/6 cuentas SIP, 7 vias de
audio conferencia HD. EI GAC2500 entrega audio superior HD, liderando las fun-
ciones de borde de telefonia, seguridad avanzada y proteccion de privacidad. El
GAC2500 es compatible con una gran cantidad de dispositivos SIP y la mayoria
de plataformas SIP/NGN/IMS.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

==

1 X GAC2500 Base 1 X Adaptador de 1 X Cable de Red

Principal Alimentacion de 12V

Y}

1 X Cable Cascada 1 X Cable Micro USB 1 X Guia de instalacion

rapida / 1 X Licencia GPL

14
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CONECTANDO EL TELEFONO:

4/
Puert Puerto Poder
cascada LAN

Opcién B: RJ45 Opcidn A:
Cable Ethernet Adaptador de
para switch salida 12V DC
Alimentacion @ a toma de cor-
sobre Ethernet riente.

(PoE).

Advertencia: Por favor use solo la Opcion A o B para fuente de alimentacion.

CONFIGURACION DE CONEXION:

El GAC2500 provee 2 configuraciones de conexion:

1. Conexion estandar (conexion en cascada extensible y conexion de dispositivo
movil).

2. Conexion integrada (conexion modo de esclavo).

Advertencia: Las 2 conexiones no pueden ser configuradas al mismo tiempo.
Si el puerto micro-USB esta conectado a los productos como GVC32XX o PC, el
GAC2500 usara la conexion integrada para la captura de audio del micréfono y
altavoz.

CONEXION ESTANDAR:

1. Conecte el Puerto LAN del teléfono al enchufe RJ-45 de un Hub/Switch o Rout-
er.

2. Conecte el enchufe de salida 12V DC al conector de alimentacion en el telé-
fono, conecte el adaptador de poder en una toma de corriente. Si usa un Switch
PoE en el paso 1, puede saltarse este paso.

3. EI LCD mostrara arrancando o actualizando informacién de Firmware. Antes de
continuar, por favor espere por la visualizacién de la pantalla principal.

4. Usando la interfaz de configuracién web o desde el menu de la pantalla tactil,
usted puede adelantar las configuraciones de red usando IP estatica, DHCP, etc.

T

i

Puert Puerto Poder Puerto Micro-  Puerto de audio

cascada § LAN USB 3.5mm
C

Conexion cascada:
El GAC2500 A usa
conexion estandar y el conecta al GVC32XX
GAC2500 B conecta A con un cable Micro-
con un cable cascada. USB.

<[]

Conexion integrada:

El GAC2500 se Conexion de disposi-

tivo mobil:

El GAC2500 (conex-
i6n estandar) se co-
necta a un dispositivo
movil con un cable
macho a macho de
3.5mm.

CONEXION INTEGRADA:

1. Conecte el enchufe de salida de 12V DC al conector de alimentacién del telé-
fono, conecte el adaptador de poder a una toma de corriente.

2. Después de que el dispositivo arranque, conecte el puerto Micro-USB al
puerto USB del GVC32XX o PC como se muestra arriba.

3. EI LCD mostrara la interfaz de conexién cascada como se muestra abajo.

16



GVC3200 connected

4. Ajuste las configuraciones de conferencia tocando los iconos sobre la interfaz.

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO:
Configurando el GAC2500 utilizando un navegador Web:

1. Asegurese de que el dispositivo esté alimentado correctamente y conectado a
internet usando la conexion estandar.

2. La direccion IP del teléfono se mostrara sobre el LCD.

3. Tipee la direccion IP del teléfono en el navegador de su PC (bajo la misma
LAN).

4. En la pagina de inicio de sesion mostrada abajo, el nombre de usuario y con-
trasefia por defecto para administrador son “admin” y “admin”. El nombre de usu-
ario y contrasefia por defecto para usuario son “user” y “123”.

GAC2500

Enterprise Conference Phone

English

5. n el web GUI, seleccione “Cuenta” para configurar el nombre de la cuenta,
servidor SIP, ID de usuario SIP, ID de autenticacién y contrasefia de autenticacion
para registrar la cuenta en el dispositivo.

6. Para configurar la red, seleccione “Mantenimiento” --> “Red”. Por favor contacte
su ITSP (Proveedor de servicios de telefonia internet) para ajustes adicionales
que puedan ser necesarios para configurar el teléfono.

Configuracion del GAC2500 usando la pantalla tactil:

1. Asegurese de que el dispositivo esté alimentado correctamente usando la con-
exiéon estandar y en la pantalla de inicio.

2. Seleccione Ajustes --> Ajustes Avanzados --> Cuenta. Toque sobre una de las
Cuentas para configurar el nombre de la cuenta, servidor SIP, ID de usuario SIP,
ID de autenticacion SIP, contrasefia de autenticacion SIP para registrar la cuenta
en el GAC2500.

3. Después de registrarse satisfactoriamente, la pantalla principal serd mostrada
como abajo.

4. Por favor consulte el manual de usuario para mas configuraciones tales como
configuracion de IP estatica.

5. Por favor contacte a su ITSP (Proveedor de servicios de telefonia internet) para
ajustes adicionales que puedan ser necesarios para configurar el teléfono.

192.168.120.120 o) < 15:20
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Nota: Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://lwww.grandstream.com/support
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Le GAC2500 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou de procéder les appels d’urgence a tout
type d’hopital, d’application de la loi, ou unité de soins
médicaux (“Service (s) d’urgence”) ou tout autre type
de service d’urgence. Vous devez faire des arrange-
ments pour l'accés aux services d'urgence. C’est
votre responsabilité d’acheter un service télépho-
nique Internet compatible SIP, configurer correcte-
ment le GAC2500 a utiliser ce service et, périodique-
ment, de tester votre configuration afin de confirmer
qu’il fonctionne comme prévu. Si vous ne le faites
pas, c’est votre responsabilité d’acheter un acceés au
service téléphonique traditionnel sans fil ou filaire afin
d’accéder aux services d’'urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT AUCUNE CONNEX-
ION AUX SERVICES D’URGENCE VIALE GAC2500.
NI GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EM-
PLOYES OU FILIALES PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSABLE POUR TOUTE RECLAMATION
OU CAUSE D’ACTION DECOULANT OU RELATIF
A VOTRE INCAPACITE D’UTILISER LE GAC2500
POUR CONTACTER LES SERVICES D'URGENCE
ET VOTRE ECHEC DE FAIRE DES ARRANGE-
MENTS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER
AUX SERVICES D’'URGENCE EN CONFORMITE
AVEC LE PARAGRAPHE PRECEDENT.

PRECAUTIONS:

AVERTISSEMENT: Veuillez ne pas éteindre le GAC2500 pendant le démar-
rage du systéme ou la mise a jour du firmware. Cela risque de rompre I'image du
firmware et en conséquence rendre 'unité inutilisable.

AVERTISSEMENT: Utilisez seulement le boitier d’alimentation inclus dans le
pack du GAC2500. L'utilisation d’un boitier d’alimentation alternative non qualifié
peut endommager I'équipement.

PRESENTATION:

GAC2500 représente l'avenir des systemes de conférence téléphonique de

I'entreprise, avec un écran capacitif de 4.3, port réseau Gigabit, 3 microphones,

un port micro-USB, un port audio de 3.5mm et un port RJ48 cascade, PoE, Wi-Fi
et Bluetooth. Le GAC2500 supporte 6 lignes / 6 comptes SIP, conférence HD a 7
participants. Le GAC2500 offre une qualité audio HD supérieure supportant des
fonctions de téléphonie de pointe, une sécurité avancée et la protection de la vie
privée, ainsi que I'approvisionnement. Le GAC2500 est compatible avec beau-

coup d’appareils SIP tiers et la majorité des plateformes SIP/NGN/IMS.

CONTENU DU PACK:

"

1 X 12V Adapta-
teur secteur

1 X GAC2500 Boi- 1 X Cable Ethernet

tier principal

S

D

1 X Cable Micro USB

1 X Guide express / 1 X
License GPL

1 X Cable Cascade

20
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CONNECTER LE TELEPHONE:

Port
Cascade

Option B: ' .

Cable Ethernet Optlf)n A

RJ45 Ethernet f:drgitg?eur

cable vers un %

switch PoE 12V DC vers
une source

(power over

Ethernet). d’alimentation.

Précaution: Veuillez utiliser soit I'option A ou I'option B pour I'adaptateur
d’alimentation.

CONFIGURATION DE LA CONNEXION:

GAC2500 offre 2 configurations de connexion:

1. Connexion Standard (connexion extensible en cascade et connexion avec
appareil mobile).

2. Connexion Intégrée (connexion mode esclave).

Précaution: Les 2 connexions ne peuvent pas étre configurées en méme temps.
Si le port micro-USB est connecté a un GVC32xx ou PC, le GAC2500 utilisera la
connexion intégrée pour la capture audio du microphone et haut-parleur.

CONNEXION STANDARD:

1. Connectez le port LAN du téléphone a la prise RJ-45 d’'un hub /switch ou rout-
eur (c6té LAN du routeur) via le cable Ethernet.

2. Connectez la fiche de sortie 12V DC au port du courant du téléphone, branchez
I'adaptateur dans la prise d’alimentation. Si un Switch PoE est utilisé dans I'éta-
pe 2, cette étape peut étre ignorée.

3. L’écran LCD affichera des informations de démarrage ou de mise a jour du firm-
ware. Avant de continuer, veuillez attendre I'affichage I'écran principal.

4. A partir de I'interface web de configuration ou du menu de I'écran tactile, vous

pouvez toujours configurer la connexion réseau en utilisant soit IP statique ou
DHCP et etc.

@ el

Pdn Port LAN Alimentation Port Micro-USB  Port Audio
Cascade 3.5mm

Connexion en Cascade:
GAC2500 A utilise une
connexion standard et
GAC2500 B se con-

Connexion Intégrée:
GAC2500 se con-
necte au GVC32xx
avec un cable Micro-
necte a A avec un cable USB.

cascade.

Connexion avec Ap-
pareil Mobile:
GAC2500 (connexion
standard) se con-
necte a un appareil
mobile avec un cable
3.5mm male a male.

CONNEXION INTEGREE:

1. Connectez la sortie de I'adaptateur 12V DC au port d’alimentation du poste;
connectez 'autre bout a une prise électrique.

2. Apres le démarrage de I'appareil, connectez le port Micro-USB au port USB du
GVC32xx ou PC. Comme indiqué ci-dessus.

22



3. L’écran affichera l'interface de connexion en cascade, comme indiqué ci-
dessous.

GVC3200 connected

4. Ajustez les paramétres de conférence en appuyant sur les icones sur
l'interface.

CONFIGURATION DE L’APPAREIL:
Configurer le GAC2500 Via le Navigateur Web:

1. Assurez-vous le GAC2500 est proprement mis sous tension et connecté a In-
ternet .

2. L'adresse IP de I'appareil va apparaitre sur I'écran.

3. Entrez I'adresse IP dans le navigateur de votre PC (dans le méme LAN).

4. Dans la page d’accés, le nom et le mot de passe Administrateur sont par défaut
“admin” et “admin”. Le nom et le mot de passe Utilisateur sont par défaut “user”
et “123".

GAC2500

Enterprise Conference Phone

English

5. Sur l'interface web, sélectionnez “Compte” pour configurer les paramétres Nom
de Compte, Serveur SIP, ID Utilisateur SIP, ID Authentification et Mot de Passe
d’Authentification afin d’enregistrer le compte sur I'appareil.

6. Pour configurer le réseau, sélectionnez “Maintenance” --> “Réseau”. Veuillez
contacter votre FAI (Fournisseur d’Acces a Internet) pour des parameétres supplé-
mentaires qui pourront étre nécessaires pour la configuration de I'appareil.

Configurer le GAC2500 Via I’Ecran Tactile:

1. Assurez-vous le GAC2500 est proprement mis sous tension et sur écran de
veille.

2. Sélectionnez Paramétres -> Paramétres Avancés -> Compte. Appuyez sur un
des Comptes pour configurer le Nom du Compte, Serveur SIP, ID Utilisateur SIP,
ID Auth SIP, Mot de Passe Auth SIP pour enregistrer le compte sur le GAC2500.
3. Aprés un enregistrement avec succés, le menu principal s’affichera comme suit.
4. Veuillez consulter le manuel d’utilisation pour une configuration supplémentaire
notamment la configuration de I'adresse IP Statique.

5. Veuillez contacter votre FAI (Fournisseur d’Accés a Internet) pour des
parametres supplémentaires qui pourront étre nécessaires pour la configuration
de l'appareil.
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Note: Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel d’utilisation sur:
http://lwww.grandstream.com/support

24



25

Das GAC2500 ist nicht fur die Durchfihrung von Notrufen
an Krankhauser, Strafverfolgungsbehérden, medizinische
Pflegeeinrichtungen (“Notdienste”) oder jegliche andere
Form von Notdiensten ausgerichtet. Sie missen zusatzli-
che Einstellungen vornehmen, um Zugang zu Notdiensten
zu erhalten. Es liegt an Ihnen, einen SIP-kompatiblen In-
ternettelefoniedienst zu erwerben, das GAC2500 korrekt
fir die Nutzung dieses Dienstes zu konfigurieren und die
Konfigurierung regelmafig auf ihre Funktionstichtigkeit zu
testen. Andernfalls liegt es an Ihnen, herkdmmliche Draht-
los- oder Festnetztelefoniedienste zu erwerben, um Zu-
gang zu Notdiensten zu erhalten.

GRANDSTREAM BIETET UBER DAS GAC2500 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTRUFEN AN. WEDER DAS UN-
TERNEHMEN GRANDSTREAM NOCH SEINE FUNK-
TIONARE, ANGESTELLTEN ODER PARTNER KONNEN
FUR FORDERUNGEN, SCHADEN ODER VERLUSTE
HAFTBAR GEMACHT WERDEN. SIE VERZICHTEN
HIERMIT AUF JEGLICHE UND ALLE SOLCHE FORDER-
UNGEN ODER RECHTLICHEN SCHRITTE, DIE DURCH
DIE UNMOGLICHKEIT, UBER DAS GAC2500 NOTRUFE
ZU NUTZEN, SOWIE DURCH IHR VERSAUMNIS, DIE
GEMAR DEM VORHERGEHENDEN PARAGRAPH NOT-
WENDIGEN ZUSATZLICHEN EINSTELLUNGEN FUR
DEN ZUGANG ZU NOTRUFEN VORZUNEHMEN, VER-
URSACHT WERDEN KONNEN.

VORSICHTSMARNAHMEN:

WARNUNG: stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr wahrend des Startvor-
gangs bzw. wahrend einer Firmwareaktualisierung NICHT unterbrochen wird, es
kénnen Schaden oder Funktionsbeeintrachtigungen entstehen.

WARNUNG: Benutzen Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Originalnetz-
teil. Alternative Netzteile kdnnen zur Beschadigung des Gerats fuhren.

UBERSICHT:

Das GAC2500 reprasentiert eine neue Generation fiir Konferenztelefone, es kann
bis zu sechs SIP Konten verwalten und HD-Telefonkonferenzen mit bis zu sieben
Teilnehmern (Standorten) initiieren. Des weiteren verflugt das Gerat tber ein 4,3"
kapazitives LCD-Touch-Dislpay, 3 Mikrofone, einen Gigabit-Netzwerkport, Wi-Fi
(802.11b/g/n), Bluetooth, Mikro-USB-Anschluss, einen RJ48 Kaskadierungs- und
3.5mm Audioanschluss. Ferner bietet das GAC2500 umfangreiche Provisionier-
ungs- und Sicherheitsfunktionen und ist zu allen fiihrenden SIP/NGN/IMS Plattfor-
men kompatibel.

PACKUNGSINHALT:

=

1 X GAC2500 1 X 12V Netzteil 1 X Ethernet-Kabel

&\ 2
%

1 x Kaskadierkabel 1 x Mikro USB-Kabel 1 x Kurzinstallationsanleitung /
1 X GPL Lizenz
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ANSCHLIESSEN DES GAC2500 :

er-Port schluf}

Option B:

RJ45-Ethernet Option A: .
Kabel an PoE 1?V Netzteil an
Switch (power einer Steck-
over Ethernet) @ dose.

ACHTUNG: Bitte nutzen Sie entweder Option A ODER Option B fur die Strom-
versorgung.

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN:

Das GAC2500 bietet 2 Anschlussmdglichkeiten:

1. Standard Anschluss (Erweiterte Kaskadierungsanbindung und Anschluss
mobiler Endgerate).

2. Integrative Anbindung (Slave-Modus Anbindung).

Hinweis: Die beiden Anbindungen kdénnen nicht parallel aktiviert sein. Ist tiber
den Mikro-USB-Port ein GVC32xx angeschlossen, wird der Ton Uber das
GAC2500 aufgenommen bzw. wiedergegeben.

STANDARDANSCHLUSS:

1. Verbinden Sie den LAN Port des Telefons mit dem RJ-45 Anschluss am Switch
oder Router, nutzen Sie hierflr ein passendes Netzwerkkabel.

2. Verbinden Sie anschlielend das GAC2500 mit dem Stromnetz, nutzen Sie hier-
fur nur das mitgelieferte Netzteil. Falls der Netzwerk-Switch PoE unterstitzt, kann
dieser Schritt ibersprungen werden.

3. Auf dem Display werden Start- und Aktualisierungsinformationen angezeigt.
Bevor Sie fortfahren, warten Sie bitte bis das Display den Bereitschaftsmodus
anzeigt.

4. Uber die Web-Schnittstelle bzw. das Konfigurationsmenii am Touch-Screen
kénnen weitere Einstellungen wie z.B. IP, DHCP usw. vorgenommen werden.

T

i

kaskadi- LAN An- Strom Mikro-USB-Port 3.5mm Audio
er-Port schlufy Port

<[]

Kaskadierte Anbindung:
GAC2500 A wird im
Standardmodus ang-
eschlossen,

GAC2500 B und A

via Kaskadierkabel
verbunden.

Integrative Verbind-
ung: Das GAC2500
wird via Mikro-
USB Kabel an das
GVC32xx ang-
eschlossen.

Anbindung mobiler
Endgerate:

Mobile Endgerate
werden mit dem
3.5mm Kabel an das
GAC2500 ang-
eschlossen.

INTEGRATIVE ANBINDUNG DES GVC32xx:

1. SchlieRen Sie das eine Ende des 12V Netzteils am Gerat an, das andere Ende
stecken Sie in die Steckdose.

2. Sobald der Startvorgang des Gerats abgeschlossen ist, verbinden Sie das
Mikro-USB-Kabel mit dem USB-Port des GVC32xx oder dem PC.
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3. Am LCD Display wird die genutzte Schnittstelle angezeigt.

GVC3200 connected

4. Uber die Symbole auf den Touch-Display kénnen Sie nun die Einstellungen
vornehmen.

GERATEKONFIGURATION:
Konfigurieren Sie das GAC2500 iiber einen Webbrowser:

1. Stellen Sie eine stabile Stromversorgung und eine stabile Internetanbindung
sicher.

2. Die IP Adresse des Telefons wird am LCD Display angezeigt.

3. Geben Sie die IP Adresse des Telefons in die Adresszeile lhres Browsers ein
(im selben LAN).

4. Es erscheint nun die Anmeldeseite, die werksseitige Einstellung fir Benutzer-
name und Passwort fir den Administrator ist “admin” und “admin®, fir den An-
wender ist es “user” und “123”.

GAC2500

Enterprise Conference Phone

5. Im Webmeni wahlen Sie bitte “Konto” zur Konfiguration von Kontonamen, SIP-
Server, SIP Benutzer ID, Authentifizierungs-ID und Authentifizierungs-Passwort,
um das Konto im Gerat zu registrieren.

6. Fir die Netzwerkkonfiguration, wahlen Sie “Einstellungen” --> “Netzwerk”. Bitte
kontaktieren Sie lhren ITSP (Internet Telephony Service Provider) fir weitere
maogliche Informationen die Sie zur Installation bendtigen.

Konfiguration des GAC2500 iiber den Touch-Screen:

1. Stellen Sie einen stabilen Strom- und Netzwerkanschluss sicher, das Gerat
muss im Bereitschaftsmodus sein.

2. Wahlen Sie Einstellungen -> Erweiterte Einstellungen -> Konto. Wahlen Sie ein
Konto zur Konfiguration von Kontonamen, SIP Server, SIP Benutzer-ID, SIP Auth
ID, SIP Auth Passwort um das Konto im GAC2500 zu registrieren.

3. Nach erfolgreicher Registrierung ist die Display-Anzeige wie in nachfolgender
Grafik.

4. Weitere Informationen , z.B. die Konfiguration einer festen IP Adresse, finden
Sie im Benutzerhandbuch.

5. Bitte kontaktieren Sie Ihren ITSP (Internet Telephony Service Provider) fir weit-
ere mogliche Informationen, die Sie zur Installation benétigen.
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Hinweis: Das ausfuhrliche Benutzerhandbuch kann geladen werden von:
http://www.grandstream.com/support
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GAC2500 non €& preconfigurato per supportare o ef-
fettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di os-
pedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza med-
ica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro tipo
di servizio di emergenza. E necessario effettuare ac-
cordi supplementari per accedere ai Servizi di emer-
genza. E a Vostra esclusiva responsabilita acquistare
servizi di telefonia internet conformi con SIP, configu-
rare GAC2500 correttamente per usare tale servizio
ed effettuare test periodici della configurazione per
assicurarsi che funzioni in modo idoneo. Se non si
effettua cio, & Vostra responsabilita acquistare servizi
telefonici fissi o wireless tradizionali per accedere ai
Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTIAI SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO
GAC2500. NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPON-
SABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POSSONO ES-
SERE RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI
RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI QUALSIASI
AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLAMI O
CAUSE IN RELAZIONE ALLIMPOSSIBILITA DI US-
ARE IL GAC2500 PER CHIAMATE Al SERVIZI O DI
STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER AC-
CEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CONFOR-
MITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.

PRECAUZIONI:

AVVERTENZA: NON spegnere e riaccendere il GAC2500 durante I'avvio del
sistema o I'aggiornamento del firmware. Si possono corrompere le immagini del
firmware e causare problemi di funzionamento.

AVVERTENZA: Usare solo lalimentatore incluso nella confezione del
GAC2500. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe danneggiare
I'unita.

PANORAMICA:

GAC2500 rappresenta il futuro nella teleconferenza aziendale caratterizzato da
uno schermo capacitivo da 4.3”, una porta di rete Gigabit, 3 microfoni, una por-
ta Micro-USB, una porta audio 3.5mm e una porta cascata RJ48, PoE, Wi-Fi e
Bluetooth. GAC2500 supporta 6 linee/6 account SIP, audioconferenza HD a 7 vie.
GAC2500 fornisce audio HD superiore, funzionalita di telefonia leader del settore,
sicurezza avanzata e protezione privacy, e provisioning. GAC2500 & compatibile
con molti dispositivi SIP di terzi e le principali piatteforme SIP/NGN/IMS.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

al

1 X 12V Alimentatore

S

1 X Cavo Ethernet

(I
1 X GAC2500
Apparecchi prin-
cipale

'.\‘.X /
N\ g
Q/

1 X Cavo USB micro

1 X Guida Rapida / 1 X GPL
Licenza

1 X Cavo Cascade
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CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Porta Porta AIimenione
Cascata LAN

Opzione B:

Cavo Ethernet

RJ45 a interrut-

tore Alimentazi-

one su Ethernet %

(POE).

Opzione A:
Adattatore
uscita 12V CC a
uscita elettrica.

Attenzione: utilizzare solo Opzione A od Opzione B per alimentazione.

CONFIGURAZIONE CONNESSIONE:

GAC2500 fornisce 2 configurazioni di connessione:

1. Connessione standard (connessione a cascata estensibile e connessione
dispositivo mobile).

2. Connessione integrata (connessione modalita slave).

Attenzione: Le 2 connessioni non possono essere configurate contemporanea-
mente. Se la porta micro USB & collegata a prodotti GVC32xx o PC, GAC2500
utilizzera la connessione integrata per acquisizione audio del microfono e altopar-
lante.

CONNESSIONE STANDARD:

1. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di un router
(lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

2. Collegare la spina da 12V CC alla presa di corrente del telefono, collegare
I'adattatore di alimentazione ad una presa elettrica. Se si usa l'interruttore PoE nel
punto 2, questo passaggio puod essere saltato.

3. ll display LCD visualizzera informazioni sull’avvio o sull’aggiornamento del firm-
ware. Prima di continuare, attendere la visualizzazione della schermata principale.
4. Utilizzando linterfaccia di configurazione web o dal menu del touch screen,
€ possibile configurare ulteriormente la connessione di rete usando DHCP, IP
statico, ecc.

T

i

P‘orta Porta Alimentazione Porta Micro USB  Porta Audio

Cascata § LAN 3.5mm
C

Connessione a cascata:
GAC2500 A utilizza

una connessione a connette a GVC32xx
cascata e GAC2500 B con un cavo Micro
connette A con un cavo USB.

a cascata.

<[]

Connessione inte-

grata: GAC2500 si Connessione disposi-

tivo mobile:
GAC2500 (connes-
sione standard) si
connette al disposi-
tivo mobile con un
cavo maschio a
maschio da 3.5mm.

CONNESSIONE INTEGRATA:

1. Collegare il jack dell’alimentatore all'uscita 12V CC sul telefono; collegare
I'alimentatore a una presa elettrica.

2. Dopo il riavvio del dispositivo, collegare la porta Micro USB alla porta USB del
GVC32xx o PC. Come mostrato sopra.
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3. L'LCD mostra l'interfaccia di connessione a cascata, come mostrato di seguito.

GVC3200 connected

(%

4. Regolare le impostazioni di conferenza toccando le icone sull'interfaccia.

CONFIGURAZIONE DISPOSITIVO:
Configurazione del GAC2500 mediante un browser web:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia alimentato correttamente e collegato a Internet
usando; la connessione standard.

2. L'indirizzo IP del telefono apparira sul’'LCD.

3. Digitare I'indirizzo IP del telefono nel browser del proprio PC (sotto la stessa
LAN).

4. Nella pagina di accesso mostrata di seguito, il nome utente e la password pre-
definiti per 'amministratore sono “admin” e “admin”. Il nome utente e la password
predefiniti per 'utente sono “user” e “123”.

GAC2500

Enterprise Con e Phone

Engish

5. Nella GUI Web, selezionare Account pagina per configurare nome dell’account,
Server SIP, ID utente SIP, autenticazione ID e password per poter registrare
I'account su GAC2500.

6. Per configurare la rete, selezionare “Manutenzione” --> “Rete”. Contattare il
vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per le impostazioni supplemen-
tari che possono essere necessarie per la configurazione del telefono.

Configurazione del GAC2500 mediante il touchscreen:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia alimentato correttamente utilizzando la connes-
sione standard e schermo inattivo.

2. Selezionare Impostazioni -> Impostazioni avanzate -> Account. Toccare su
uno degli Account per configurare Nome Account, Server SIP, ID Utente SIP, ID
autenticazione SIP e Password autenticazione SIP per registrare I'account sul
GAC2500.

3. Dopo aver effettuato la registrazione con successo, la schermata principale
sara mostrata come di seguito.

4. Fare riferimento al manuale utente per ulteriore configurazione come la configu-
razione dellindirizzo IP statico.

5. Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per le impostazi-
oni supplementari che possono essere necessarie per la configurazione del tele-
fono.
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Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://lwww.grandstream.com/support
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GAC2500 He npefHasHayeH Ons NOAOEPXKKW U BbINOS-
HEHUSA CPOYHbIX 3BOHKOB B MEAMLMHCKME YYpEXOeHWs,
NpaBoOXpaHUTENbHbIE OpraHbl, YYPEeXOeHWUs 30paBOoOX-
paHeHus (“OKcTpeHHble cnyxbbl”) 1 B Kakme-nnbo apyrve
9KCTPEHHble cnyxObl. [Ina gocTtyna K aKCTPEHHbIM CIyX-
6am HeobxoouMO NpPeanpPUHSTL AOMOMHUTENbHbIE Mepbl.
MpnobpeteHne SlIP-coBmectumon ycnyrm WHTepHeT
TenedoHuun, Hagnexawas koHgurypaums GAC2500 gns
NCNONb30BaHNS AaHHOW YCNyr 1 nepnoguyeckas nposepka
KOHpurypaumm ¢ uenbio NoaTBepXAeHUs NpaBUibHOCTU
paboTbl SABMAKTCA 00A3aHHOCTBIO 3akasdmka. Ecnm ato
He caenaHo, TO AN AOCTyna K 3KCTPEHHbIM cryxbam
HeobX0AMMO NOAKMYNTLCA K ycryram 6ecnpoBoaHON Unu
NPOBOAHOM TeNneOHHOW CBA3N.

GRANDSTREAM HE TPEOOCTABJIAET MOAKIMO-
YEHWME K SKCTPEHHbBIM CITYXXBAM HYEPE3 GAC2500.
KPOME TOIO, H/ KOMNAHNA GRANDSTREAM, HUN EE
PYKOBOOUTEINW, OTPYOHUKN N AGOUNTTMPOBAHHbBIE
nMMUA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW B CIYYAE
KAKNX-NTMBO MPETEH3UW, YLWEPEA NIMBEO0 NOTEPD, U
Bbl TEM CAMbIM OTKASBIBAETECb OT KAKUX-ITMBO
TPEBOBAHWIN NN OCHOBAHWIN ONA UCKA, ABNAKO-
LMXCA PE3YLTATOM MNN KACAIOLLMXCA BALLEW
HECMNOCOBHOCTHU NCMOJNBb3OBATL  GAC2500,
YTOBbl CBA3ATLCA C ABAPUWHbLIMWA CNY>KBEAMU
N BAWWMM OTKA3OM CHOENATb AOMOJIHUTESIbHbIE
MEPbI, YTOBbI MONYYUTb OOCTYMN K ABAPU/HbLIM
CNY>XbAM B COOTBETCTBMWM C TMPEObIAYLWMM
NAPATPA®OM.

NMPEABAPUTENDbHLIE YCIIOBMUA:

NMPEOYNPEXOEHUE He creayer sbiknioyats/Bkmiouats GAC2500 Bo
BpeMs 3arpyskn cUCTEMbl N OBGHOBMEHUS MUKPOMPOrpaMMHOro obecnevyeHus.
BO3MOXHO MOBPEX/EeHNe BCTPOEHHLIX NPOrpamMm, YTO NpUBeAeT K MOMoMKe
yCTpOWCTBA.

NMPEOYNPEXOEHWME Crenyer vcnonbsosate Tonbko agantep nuTaHus,
BXOOAWMA B KOMMAMekT noctaBkm GAC2500. Mcnonb3oBaHue [Apyroro He
oTBevawllero TpeboBaHUSIM ajanTepa MOXeT MNPUMBECTU K MOBPEXAEHWo
yCTponcTBa.

OBl OB30P:

GAC2500 npepncTaBnsiet byayLiee B npodeccuoHansHol cdepe TenedoHoB Ans
KOH(EPEHLIMI, OH OCHALLEH eMKOCTHbIM aucnneemM 4.3”, rmrabuTHbIM CETEBLIM
noptom, 3 MukpodoHamu, noptom Micro-Usb, 3.5MM ayanonopToM u KackagHbIM
noptom RJ48, PoE, Wi-Fi n Bluetooth. GAC2500 noanepxvBaetr 6 nuHWIA/G
SIP-akkayHTOB, HD-ayanokoHdepeHumto Ha 7 ctopoH. GAC2500 obecneunBaet
ayamo HD-kayecTtBa, nepenoBble YHKUUM TenedOoHUM, NMPOABUHYTYHO 3aluTy
6e3onacHoCTM U KoHUAeHUManbHOCTM W npegocTaeneHue ycnyr. GAC2500
COBMECTUM C OOnblUMM KOMMYECTBOM CTOPOHHUX SIP-cnyx6 U OCHOBHbIX
nnatcgpopm SIP/NGN/IMS.

KOMMMNEKT NOCTABKM:

—

1 X bnok 1 X Ethernet Kabenb

Mutannsai12 B

1 X GAC2500
OCHOBHOE YCTPOWCTBO

1 X KackagHbin
kabenb kabenb

1 X Micro USB- 1 X KpaTkoe PyKOBOACTBO
nons3osatens /

1 x GPL nuueHsuns
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MOAKNIOYEHME TENE®OHA:

Kackap, MopT I'IMTaH
MopT LAN

BapwuaHT B: BapuaHT A:

Ka6enb Ether- Bnok nutaxHusa

net RJ45 Ha 12BDC«k
3MeKTPOCeTU.

nepeknovaTens
nUTaHus Yepes %
Ethernet (PoE)

BHumaHume: MNoxanyicrta, ncnonb3ynrte Ans nMTaHus Tonbko BapuaHTt A unm
BapuaHT B.

KOHOUryPALIUA NOAKNIOYEHMUA:

GAC2500 nmeet 2 BapuaHTa NogktodeHUs:

1. CTaHpOapTHOE NofknyeHme (paclumpsieMoe KackagHoe NOAKIYeHne n
noaKntYeHe MOBUMbHbBIX YCTPOWCTB).

2. NHTerpypoBaHHoe nofkntodeHre (MoaKIoYeHe B NOAYUHEHHOM PEXMME).
BHumaHume: [1Be KOHpUrypaLmm nogknoyeHnst OQHOBPEMEHHO UCMONb30BaTh
Henb3s. Ecnn nopt micro-USB nogkniodeH K ycTponctey us nuHerikn GVC32xx
unun PC, GAC2500 6yaeT ncnonb3oBaTb MHTErPUPOBAHHOE MOAKIIOYEHME ANst
3axBaTa ayamo C MUKPOOoHa 1 JUHaMMKa.

CTAHOAPTHOE NMOAKNIOYEHME:

1. C nomoupto kabenst Ethernet nogkntounte nopt LAN TenedoHa n rHe3go RJ-45
y3na/Bblknioyatens unu MapLupytumaatopa (co ctopoHbl LAN mapLipyTusaTopa).
2. MNopxkntounTe BbixoaHon wrtekep 12 B DC k pasbeMy nutaHusi Ha TenedoHe;
nogknoumTe 6nok nutaHms k cet; Ecnu B ware 1 ncnone3yerca PoE switch, To
3TOT LWar MOXHO NpPOonyCTUTb.

3. Ha LCD 6ygnet oTtobpaxeH akpaH 3arpysku unv nHdopmaums o6 obHoBneHun
MO. MNMepepn Tem kak NPOAOIKUTb, NOXKanyncTa, 4OXAUTECH NOSBNEHNS OCHOBHOIO
aKpaHa.

4. Vcnonbays nHTepdeiic Beb-KoHdUrypaumm nnm MeHto Ha CEHCOPHOM 3KpaHe,
Bbl MoXeTe panee CKOH(UWrypupoBaTb CETEBOE COEAUHEHWE, MNPUMEHsS
ctatnyHbin IP, DHCP, n T. 4.

‘KaCKan Mopt lMuTtanue MopT Micro-USB  Ayawo-nopt
MopT LAN 3.5Mm

T BB

KackagHoe nogkntoyeHne:

WHTerpupoBaHHoe

GAC2500 A ncnonbsyet NOAKM4eHne: Coep,VIHeHVI(;C
cTaHfapTHoe GAC2500 MOBUMbHLIMU

nogkntodeHne, a GAC2500
B coeauHseT A ¢ nomMoLbio
KackagHoro kabensi.

noako4aeTcs K ycTpolicTBaMM
GVC32xx ¢ NOMOLLBIO  GAC2500 (cTaHaapTHOe
kabensi Micro-USB. coenmHeHue)
noaknoyaeTcs
K MOBUNBHOMY
YCTPONCTBY C MOMOLLbIO
kabensi 3.5Mm male -
male.

MHTEFPUPOBAHHOE NOOKIMKOYEHUE:

1. MopxntounTe BbixoaHoW WTekep 12 B DC k pasbeMy nuTaHus Ha TenedoHe;
noaKmoyMTe G6roK NMTaHKs K ceTu.

2. Mocne Toro, Kak yCTPONCTBO 3arpy3unTtcs, nogkntounte nopt Micro-USB k USB-
nopty GVC32xx nnu PC. Kak nokasaHo BblILLE.
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3. Ha LCD 6yget otobpaxeH nHTepderc kackagHoro coeanHeHust, kak nokasaHo
HVKE.

GVC3200 connected

<

4. Hactponte napameTpbl KOHEPEHLMMN C MOMOLLBIO MKOHOK MHTEpderica.

KOH®UrYPALIUA YCTPOUCTBA:

HacTtponka GAC2500 c nomoLibl0 Be6 6o3peBaTens:

1. Y6eanTech, 4TO yCTPONCTBO MPaBUIbHO MOAKITIOYEHO K AMEKTPOCETU U K CETU
VHTEPHET.

C NMOMOLLbI0 CTaHAAPTHOIO MOAKIIOYEHNS.

2. IP-agpec ycTtponcTea bynet nokasaH Ha LCD.

3. Beeaute IP-agpec TenedoHa B 6pay3epe Baiuero K (B Ton xe LAN).

4. Ha cTpaHuue Bxoda, MOKa3aHHOW HWXe, MMSA Monb3oBaTens M naponb
agMyHKUCTpaTopa Mo ymonyaHuio - “admin” n “admin”. MmMa nonb3oBatens u
naponbe Ans nonb3oBatens - “user” n “123”.

GAC2500
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Engish -

Login

5. B Beb-nHTepdeice, Bbibepute cTpaHuuy “Account”, 4ytobbl 3aaTh UMS y4ETHOWM
3anucu, SIP-cepeep, SIP User ID, Authenticate ID n Authenticate Password ans
pernucTpauum akkayHTa Ha yCTPOWCTBE.

6. ins koHdurypaumm ceTu, BoibepuTe “Maintenance” --> “Network”. MoxanywicTa,
CBSDXUTECH C BalUMM MOCTaBLUMKOM ycryr VIHTepHEeT-TenedoHnn Ans nonyvyeHust
[OOMOSHUTENbHBIX NMapaMeTpoB, KOTOpble MOryT mnoTpeboBaTbCs AN HaCTPOWKK
TenedoHa.

HacTtponka GAC2500 c nomMOLLbLIO CEHCOPHOro 3KpaHa:

1. Y6enutech, 4TO YCTPOWCTBO NPaBWIbHO MOAKIYEHO CTaHAAPTHBIM cnocobom
1 HaxXoOWTCst B PEXMME OXMUOAHUS.

2. Boibepute Settings -> Advanced Settings -> Account. HaxxmuTe Ha oguH 13
akkayHToB, 4TODObl HacTpouTb uMs akkayHTa SIP Cepsep, SIP User ID, SIP Auth
ID, SIP Auth Password gns peructpaumm Ha GAC2500.

3. MNocne ycnewHon perucTpaumm, NnosiBUTCA OCHOBHOW 3KpaH, M306pakeHHbIN
HIXE.

4. MNoxanyincTa, obpaTuTecb K WHCTPYKUMM Ans AanbHenwen KoHdurypauuu,
Hanpumep KoHdurypauum ctatuyHoro IP-agpeca.

5. MNoxanyncra, CBAXUTECH C BaLLUUM NOCTaBLUMKOM ycnyr NHTepHeT-TenedoHum
ONs NonyyYyeHust JOMNOSHUTENbHBIX NapaMeTpoB, KOTopble MoryT notpeboBaTtbes
Ons HacTporkn TenedoHa.
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MpumeyvaHue. MogpobHOE pyKOBOACTBO MOMb30BaTENS MOXHO 3arpy3nTb 34€eCh.
http://www.grandstream.com/support
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O GAC2500 nao esta pré-configurado para suportar ou
realizar chamadas de emergéncia a nenhum tipo de hos-
pital, agéncia de aplicagéo da lei, unidade de atendimento
médico (“ Servigo de Urgéncia (s) ), ou qualquer outro tipo
de servico de emergéncia. Vocé deve tomar medidas adi-
cionais para acessar a servigos de emergéncia. E de sua
responsabilidade adquirir o servigo de telefone SIP com-
pativel com Internet, configurar corretamente o GAC2500
para usar esse servico, e testar periodicamente a sua con-
figuracao para confirmar que ele funciona como vocé es-
pera. Se vocé nao fazer isso, € de sua responsabilidade a
compra de servigos tradicionais de telefonia mével ou fixo
para acessar aos servigos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES PARA
SERVICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO GAC2500.
NEM GRANDSTREAM NEM SEUS EXECUTIVOS, EM-
PREGADOS OU ASSOCIADOS PODE SER RESPON-
SAVEL POR QUALQUER RECLAMAGCAO, DANO OU
PERDA. RENUNCIA POR ESTE MEIO TODAS E QUAIS-
QUERREIVINDICAGCOES OU CAUSAS DEACAO RESUL-
TANTE DE OU ELACIONADOS A SUA INCAPACIDADE
DE USO DO GAC2500 DE CONTACTAR OS SERVICOS
DE EMERGENCIA, E SUA FALHA EM FAZER REFOR-
MAS ADICIONAIS PARA ACESSAR OS SERVICOS DE
EMERGENCIA DE ACORDO COM PARAGRAFO IMEDI-
ATAMENTE ANTERIOR.

PRECAUGOES:

ATENGCAO: Por favor, no desligue e ligue 0 GAC2500 durante a inicializaggo
do sistema ou atualizagao de firmware. Vocé pode corromper as imagens de firm-
ware e fazer que a unidade funcione mal.

ATENCAO: Use apenas o adaptador de alimentacéo incluido no pacote do
GAC2500. Usando um adaptador de alimentagao alternativo ndo-qualificado pos-
sivelmente pode danificar o aparelho.

RESUMO:

O GAC2500 representa o futuro no telefone de conferéncia empresarial possu-
indo uma tela capacitiva de 4.3”, uma porta de rede Gigabit, trés microfones, uma
porta Micro-USB, uma porta de audio de 3.5mm e uma porta de cascata RJ48,
PoE, Wi-Fi e Bluetooth. O GAC2500 suporta 6 linhas/6 contas SIP, 7 vias de con-
feréncia de audio HD. O GAC2500 proporciona audio superior HD, caracteristicas
principais de telefonia de ponta, seguranga avangada e protegao de privacidade,
e provisionamento. O GAC2500 é compativel com a maior parte de dispositivos
SIP de terceiros e principais plataformas SIP / NGN / IMS.

CONTEUDO DO PACOTE:

"

1 X Adaptador de
alimentagéo 12V

—

1 X Cabo de ethernet

1 X Guia de instalagéo rapida

1 X Cabo Cascata /1 X licenga GPL

1 X Cabo Micro USB
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CONECTANDO O TELEFONE:

Porta Porta Ligar )
Cascata LAN

Opgéo B: Opcao A:
Cabo de Eth- Adaptador de
ernet RJ45 a saida 12V DC

a uma tomada
elétrica.

power over
Ethernet (PoE) @
Switch.

Atencao: Por favor, use apenas Opgéao A ou B para fornecimento de energia.

CONFIGURAGCAO DA CONEXAO:

O GAC2500 oferece 2 configuragdes de conexao:

1. Conexao padrao (conexao em cascata extensivel e conexdo do dispositivo
movel).

2. Conexao Integrada (conexado em modo escravo).

Caution: The 2 connections cannot be configured at the same time. If the micro-
USB port is connected to GVC32xx products or PC, GAC2500 will use integrated
connection for microphone audio capture and the speaker.

Atencao: As 2 ligagdes ndo pode ser configuradas ao mesmo tempo. Se a porta
micro-USB for conectada a produtos GVC32xx ou PC, GAC2500 usara conexao
integrada para captura de audio do microfone e alto-falante.

CONEXAO PADRAO:

1. Ligue a porta LAN do GAC2500 a tomada RJ-45 de um hub/switch ou um
roteador.

2. Ligue a ficha de saida 12V DC a porta de alimentagdo do GAC2500; conecte o
adaptador de alimentagao a uma tomada elétrica. Se utilizar PoE no passo 1, este
passo pode ser omitido.

3. O LCD ira exibir a inicializagéo ou firmware atualizando informagdes. Antes de
continuar, aguarde a exibigao da tela principal.

4. Usando a interface de configuragédo web ou no menu da tela sensivel, vocé
pode configurar mais parametros da conexao de rede usando IP estatico, DHCP
e etc.

Pé)rta Porta  Ligar Porta Micro-USB  Porta Audio
Cascata LAN 3.5mm

Conexao em cas-
cata: GAC2500 A usa
a conexao padrao e
GAC2500 B conecta A
com um cabo cascata.

Conexéo integrada: T .
GAC2500 conecta Conexao do disposi-

a GVC32xx com um tivo movel: )
cabo Micro-USB. GAC2500 (conexao

padréo) se conecta
ao dispositivo moével
com um macho
3.5mm para cabo
macho.

CONEXAO INTEGRADA:

1. Ligue a ficha de saida de 12V DC a tomada de poder no telefone; conecte o
adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica.

2. Ap6s o dispositivo ser inicializado, conecte a porta micro-USB a porta USB do
GVC32xx ou PC, como mostrado acima.



3. O LCD exibira a interface de conexao em cascata, como mostrado abaixo.

GVC3200 connected

4. Ajuste as configuragdes de conferéncia tocando os icones na interface.

CONFIGURACAO DO DISPOSITIVO:
Configurando o GAC2500 Usando Web Browser:

1. Verifique se o dispositivo estd devidamente ligado e conectado a Internet us-
ando a conexao padréo.

2. O endereco IP do dispostivo sera exibido no LCD.

3. Digite o enderego IP do dispositivo no navegador do seu PC (na mesma LAN).
4. Na pagina de login mostrada abaixo, o nome de usuario e a senha padréo para
administrador sdo “admin” e “admin”. O nome de usuario e a senha padrdo para
0 usuario sao “user” e “123”.

GAC2500
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5. Na interface do usuario web, Selecionar conta na pagina para configurar o
nome da conta, Servidor SIP , ID de usuario SIP, ID de Autenticagao e autenticar
senha para registrar a conta no GAC2500.

6. Para configurar a rede, selecione “Manutengéo” -> “Rede”. Entre em contato
com seu ITSP (Internet Telephony Service Provider) para configuragdes adicionais
que podem ser necessarias para configurar o telefone.

Configurando o GAC2500 usando Touch Screen:

1. Verifique se o dispositivo esta devidamente ligado usando a conexao padréo e
no modo de repouso.

2. Selecione Configuragdes -> Configuragbes avangadas -> Conta. Toque em
uma das contas para configurar o nome da conta, SIP Server, ID de usuario SIP,
SIP Auth ID, SIP Auth senha para registrar conta no GAC2500.

3. Depois de registro com éxito, a tela principal sera mostrada como abaixo.

4. Por favor, consulte o manual do usuario para outros parametros de configura-
¢ao como, por exemplo, configurar o endereco IP estatico.

5. Entre em contato com seu ITSP (Internet Telephony Service Provider) para
parametros adicionais que podem ser necessarias para configurar o telefone.
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Nota: Para o manual do usuario detalhado, faca o download a partir de:
http://www.grandstream.com/support
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Urzadzenie GAC2500 nie jest wstepnie skonfigurowane
do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych do sz-
pitali, organéw ochrony porzgdku publicznego, jednostek
opieki medycznej (zwanych dalej ,stuzbami ratunkowymi”)
ani jakichkolwiek innych stuzb ratunkowych. Aby uzyskac
dostep do stuzb ratunkowych, konieczne jest wprow-
adzenie dodatkowych ustawien. Uzytkownik jest odpow-
iedzialny za zakup ustugi telefonii internetowej zgodnej
z protokotem SIP, odpowiednig konfiguracje urzadzenia
GAC2500 umozliwiajgcg korzystanie z tej ustugi oraz
okresowe testy konfiguracji w celu sprawdzenia, czy dziata
ona zgodnie zoczekiwaniami. W przypadku niewykonania
tych czynnosci uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup
tradycyjnych bezprzewodowych lub przewodowych ustug
telefonicznych w celu uzyskania dostepu do stuzb ra-
tunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE StUZBAMI RATUNKOWYMI ZA
POSREDNICTWEM URZADZENIA GAC2500. FIRMA
GRANDSTREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRACOWN-
ICY ANl PODMIOTY STOWARZYSZONE NIE MOGA
BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSCI
ZTYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB
STRAT, A UZYTKOWNIK NINIEJSZYM ZRZEKA SIE
WSZELKICH TEGO TYPU ROSZCZEN | PODSTAW
POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH
Z NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA GAC2500
W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI
RATUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODAT-
KOWYCH USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYSKANIE
DOSTEPU DO StUZB RATUNKOWYCH ZGODNIE Z IN-
FORMACJAMI W POPRZEDNIM AKAPICIE.
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SRODKI OSTROZNOSCI:

UWAGA: Prosimy NIE wylgczaé urzadzenia GAC2500 w trakcie uruchamiania
systemu lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to uszkodzi¢ obrazy
oprogramowania uktadowego i spowodowac niewtasciwe dziatanie urzgdzenia

UWAGA: Nalezy uzywaé wytgcznie zasilacza w pakiecie GAC2500. Korzysta-
nie z alternatywnych kwalifikowana zasilaczem ewentualnie moze uszkodzi¢
urzgdzenie.

OPIS URZADZENIA:

GAC2500 reprezentuje przyszios¢ w korporacyjnym telefonie konferen-
cyjnym z ekranem 4,3”,ekran pojemnosciowy, port sieci Gigabit, 3 mikro-
fony, port Micro-USB, 3,5 mm port audio i port kaskadowy RJ48, PoE, Wi-Fi
i Bluetooth. GAC2500 obstuguje 6 linii / 6 kont SIP, 7-stronne konferencje
audio HD. Urzadzenie dostarcza doskonaty dzwiek audio HD, zaawanso-
wane funkcje telefonii, zaawansowane funkcje bezpieczenstwa i ochrone
prywatnosci oraz provisioning. GAC2500 jest kompatybilny z wieloma
urzgdzeniami SIP innych firm i gltéwnych platform SIP/NGN/IMS.

1 x Kabel Ethernet

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

"

1 X Zasilacz

1x Gtéwne urzadzenie
GAC2500

g

1 x Kabel kaskadowy 1 x Kabel Micro USB

1x Instrukcja szybkiej instalacji
1x licencja GPL
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PODLACZENIE URZADZENIA: GAC2500

Port kas- Kablem Zasilacz
kadowy  Ethernet

Opcja B: Opcja A:

Kabel Ether- Adapter

net RJ45 do wyjéciowy 12 V
DC do gniazda

elektrycznego.

przetgcznika
Power over
Ethernet (PoE).

Uwaga: Do zasilania nalezy uzywac tylko opcji A lub opcji B.

KONFIGUROWANIE POLACZENIA:

GAC2500 zapewnia 2 konfiguracje potaczen:

1. Standardowe potgczenie (rozszerzone potaczenie kaskadowe i potgczenie
urzadzenia mobilnego).

2. Zintegrowane potgczenie (potaczenie w trybie slave).

Uwaga: 2 potgczen nie mozna konfigurowa¢ w tym samym czasie. Port USB
jest podtaczony do produktow GVC32xx lub PC, GAC2500 bedzie uzywat zinte-
growanego potgczenie do przechwytywania dzwigku z mikrofonu i gtosnika.

STANDARDOWE POLACZENIE:

1. Podtacz do portu LAN telefon do gniazda RJ-45 z przetacznika/koncentratora
lub routera

2. Podtacz zasilacz do telefonu a nastepnie do gniazda zasilania. Jezeli uzyty
w punkcie 2 kable zawierat opcje PoE to ten punkt mozna zignorowac.

3.Wyswietlacz LCD pokaze ekran startowy badz aktualizacyjny. Poczekaj na
zakonczenie sie tych czynnosci i pokazanie gtéwnego ekranu aby kontynuowac.

4.Przy pomocy przegladarki badz panelu dotykowego mozliwa jest dalsza kon-
figuracja telefonu w zakresie sieciowym DHCP, adres statyczny itp.

Port kas- Kablem Zasilacz Port Micro-USB 3,5 mm port
kadowy.  Ethernet audio

Zintegrowane
potaczenie:

Potaczenie kaskadowe:

GAC2500 A wykorzys- Potaczenie z

tuje standardowe
potaczenie, a GAC2500
B taczy A z kablem

GAC2500 taczy sie z urzgdzeniem mobilnym:

GVC32xx za pomoca
kabla Micro-USB.

GAC2500 (standar-
dowe potaczenie) tgczy

sie z urzgdzeniem
mobilnym za pomocg
kabla meski-meski 3,5
mm.

kaskadowym.

ZINTEGROWANE POLACZENIE:

1.Podtaczy¢ wtyczke wyjscie 12V DC do gniazda zasilania w telefonie; Podtgcz
zasilacz do gniazdka elektrycznego.

2. Po uruchomieniu urzgdzenia podtgcz port Micro-USB do portu USBGVC32xx
lub PC, jak pokazano powyzej.
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3. Wyswietlacz LCD pokaze kaskadowy interfejs potgczenia, jak pokazano
ponizej.

GVC3200 connected

AW

4. Dostosuj ustawienia konferencji dotykajac ikon na interfejsie.
KONFIGURACJA URZADZENIA:
Skonfigurowaé¢ GAC2500 za pomocg przegladarki sieci Web

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zasilane i podigczone do Internetu
przy uzyciu standardowego potgczenia.

2. Adres IP telefonu pojawi sie na wyswietlaczu LCD.
3. Wpisz adres IP telefonu w przegladarce komputera (w tej samej sieci LAN).

4. Na stronie logowania pokazanej ponizej, domysina nazwa uzytkownika ad-
ministratora i hasto to “admin”; Domyslna nazwa uzytkownika koncowego
uzytkownika jest “uzytkownika”, a hasto jest “123”.

GAC2500
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5. W internetowym interfejsie uzytkownika wybierz pozycje Account (Konto) aby
skonfigurowa¢ ustawienia Account name (Nazwa konta), SIP Server (Serwer
SIP), SIP User ID (Identyfikator uzytkownika SIP), Authenticate ID (Identyfikator
uwierzytelniania) i Authenticate Password (Hasto uwierzytelniania), co pozwoli na
rejestracje konta na urzgdzeniu.

6. Aby skonfigurowac¢ sie¢, wybierz” Konserwacja “->" Sie¢ “. Skontaktuj sie ze
swoim dostawcag ustug internetowych (ITSP) w celu uzyskania dodatkowych
ustawien koniecznych do skonfigurowania telefonu.

Konfigurowanie GAC2500 za pomoca ekranu dotykowgo:

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo zasilane przy uzyciu standardowe-
go potgczenia i w stanie bezczynnosci.

2. Wybierz pozycje Settings (Ustawienia) — Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) — Account settings (Ustawienia konta). Dotknij jednego z kont,
aby skonfigurowac¢ ustawienia Account name (Nazwa konta), SIP Server (Serwer
SIP), SIP User ID (Identyfikator uzytkownika SIP), SIP Auth ID (Identyfikator uwi-
erzytelniania SIP) i SIP Auth Password (Hasto uwierzytelniania SIP), co pozwoli
na rejestracje konta na urzadzeniu GAC2500.

3. Po pomyslnym zarejestrowaniu gtéwny ekran zostanie pokazany jak ponizej.

4. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby uzyska¢ wiecej opcji konfiguracji, takich
jak konfiguracja statycznego adresu IP.

5. Skontaktuj sie z twoj ITSP (dostawca ustug telefonii internetowej) dla ustawie-
nia dodatkowe, ktére moze by¢ konieczne skonfigurowanie telefonu.
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Uwaga: Aby uzyska¢ szczegdtowg instrukcje obstugi, pobierz plik z:
http://www.grandstream.com/support
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